Instrucoes de operacao

Indicador de nivel tipo bypass, modelo BNA
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1. Informacgoes gerais

1.

4

Informacées gerais

Os indicadores de nivel tipo bypass descritos nessas instrugcdes de
operagéo foram projetados e fabricados usando tecnologia de ultima
geracao. Todos os componentes foram sujeitos ao mais rigoroso
controle de qualidade e ambiental durante sua producdo. Nosso
sistema de gestao de qualidade é certificado pela norma ISO 9001.

Esta instruc@o de operacéo contém informagdes importantes
relativas a utilizagéo do instrumento. O cumprimento de todas as
instrucdes de seguranca e de trabalho é condi¢éo essencial para
garantir um trabalho seguro.

Observe atentamente as normas de prevencao de acidentes e os
regulamentos gerais de seguranga apropriados para a faixa de uso
deste equipamento.

As instrucdes de operacao fazem parte do instrumento e devem ser
mantidas nas suas imediagdes, estando facilmente acessivel aos
técnicos responsaveis. Passe as instrugdes de operagdo ao proximo
usuario ou proprietario do instrumento.

Profissionais especializados tem de ter lido cuidadosamente e
compreendido as instrugdes antes de dar inicio a qualquer trabalho.

Os termos e condi¢des gerais contidos na documentacao de venda
devem ser considerados.

Sujeito a alteragdes técnicas.

Para mais informagoes:
- Pagina da Internet: ~ www.wika.com.br

- Folha de dados LM 10.01
aplicaveis:
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2. Caracteristicas e funcionamento / 3. Seguranca

2. Caracteristicas e funcionamento

2.1 Descricao

Os indicadores de nivel tipo bypass funcionam de acordo com o -
principio de vasos comunicantes. As cAmaras bypass contém uma boia
equipada com um ima permanente integrado. Dessa forma a posicéo de
mudanca depende do nivel do meio em que serd aplicado. Indicadores
magnéticos, contatos e sensores de nivel sdo instalados no exterior do
tubo bypass e acionados através de um campo magnético. Também é
possivel medir o nivel através de um radar de onda guiada.

Os ajustes dessas opgdes podem ser efetuadas durante a produgéo de
acordo com as especificagdes do cliente. O principio estrutural é descrito
no capitulo 5.3 " Modo de utilizagdo" As versdes especificas dos clientes
sao fabricadas sobre medida.

2.2 Escopo de fornecimento
Verificar o escopo de fornecimento com a nota de entrega.

3. Seguranca

3.1 Explicacao de simbolos

PERIGO!

...indica uma situacao direta e potencialmente perigosa em
uma area de risco resultando em ferimentos graves ou morte
caso nao seja evitada.

AVISO!
...indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode
resultar em lesdo grave ou até a morte, caso néo seja evitada.

CUIDADO!

...indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode
resultar em ferimentos leves, danos ao equipamento ou meio
ambiente, caso nado seja evitada.

> P P
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3. Seguranca

Informacao
... aponta dicas Uteis, recomendagdes e informagdes para
utilizagao eficiente e sem problemas.

3.2 Uso previsto
Os indicadores de nivel bypass permitem uma medig¢éo continua do
nivel de liquidos dentro da camara.

O escopo da aplicagao é definido por limites de performance técnica e
materiais.

Os liquidos ndo devem conter grande contaminagao ou particulas
asperas e ndo devem ter tendéncia a cristalizar. Certifique-se que as
partes molhadas do indicador de nivel bypass séo suficientemente
resistentes para o meio que esta sendo monitorado. Nao séo
adequados para dispersoes, liquidos abrasivos, substancias muito
viscosas e coloridas.

As condigdes de operacao especificadas nas instrucdes de
operagao devem ser observadas.

N&o opere o instrumento em proximidade direta de ambientes
ferromagnéticos (distancia minima 50 mm).

N&o opere o instrumento em proximidade direta de ambientes
eletromagnéticos ou proximidade direta de equipamentos que
podem ser afetados por campos magnéticos (espaco livre minimo 1
m).

Os indicadores de nivel tipo bypass ndo podem ser expostos a fortes
pressdes mecanicas (impactos, flexdes, vibragoes).

O instrumento foi projetado e produzido exclusivamente para ser
utilizado para finalidade aqui descrita.

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer reclamacgéo baseada no
uso contrario ao pretendido.

6
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3. Seguranca

PERIGO!
Trabalho em tanques envolve risco de intoxicacédo e
sufocamento. Nao é permitida a execu¢do de nenhum

trabalho a menos que adotando as medidas protetivas
pessoais adequadas (ex. equipamentos de protegédo
respiratéria, roupa protetora, etc.).

3.3 Uso impréprio

O uso improprio é definido como qualquer aplicagcdo que exceda os
limites de performance técnica ou que ndo seja compativel com os
materiais.

AVISO!

Ferimentos devido uso improéprio

Uso improprio do instrumento pode resultar em situages
perigosas e ferimentos.

» Evitar modificagdes ndo autorizadas no instrumento.

Todo o uso além ou diferente do uso pretendido é considerado como
uso improprio.

N3&o utilize este instrumento em dispositivos de seguranca e de parada
de emergéncia.

3.4 Responsabilidade do usuario

Este instrumento é dedicado a utilizacdo em aplicagdes industrias.
Portanto o usuario é responsavel pelo cumprimento das obrigagdes
legais referente a seguranca no local de trabalho.

As instrugdes de seguranca nessas instrucdes de operagao, assim
como a prevencgao de acidentes e regulamentos para prote¢ao
ambiental para area de aplicagdo devem ser atendidas.

Para garantir a operacao segura do instrumento, deve-se assegurar o
seguinte:
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3. Seguranca

B Que os operadores sejam regularmente instruidos com relagdo
a todos os topicos que dizem respeito a seguranca de trabalho,
primeiros-socorros e protecdo ambiental, e que estejam cientes das
instrucdes de operacao, em particular, das instrucdes de seguranca
aqui contidas.

B Que o operador leu as instrugdes de operagéo e fez anotagdes sobre
as instrucdes de de seguranga contidas nele.

B Que o uso esperado para a aplicagéo esta sendo cumprido.

B Apos o teste, 0 uso improprio do instrumento é excluido.

3.5 Qualificacao pessoal

AVISO!
A Risco de danos se a qualificacao for insuficiente

Uma utilizagéo inadequada pode resultar em ferimentos e

danos significativos no equipamento.

P Os modos de operac¢éo descritos nessas instrugdes
de operagao devem somente ser efetuadas pelos
profissionais qualificados abaixo.

Profissional qualificado

Pessoal qualificado, autorizado pelo operador, pode ser entendido
como o pessoal que, baseado em seu treinamento técnico, conhece
de medicéo e tecnologia de controle, e na experiéncia e conhecimento
das especificidades técnicas e normas regulamentadoras de seu pais
de atuacdo, padrdes e diretrizes atuais, é capaz de executar o trabalho
descrito e reconhecer de forma autdnoma os perigos potenciais.

3.6 Equipamento de protecao individual (EPI)

Equipamento de protegao individual é projetado para protecdo de
profissionais qualificados, de perigos os quais poderiam prejudicar sua
seguranca ou sua saude durante o trabalho. Quando estiver executando
varias tarefas e com o instrumento, o profissional qualificado deve usar
equipamento de protecao pessoal.

Segue as instrucoes indicadas na area de trabalho em relacao
aos equipamentos de protecao individual!

O equipamento de protegédo individual necessario deve ser fornecido
pela empresa de operacao.
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3. Seguranca

3.7 Identificacdo com as marcacoes de seguranca

Etiquetas do produto (exemplos)

: PT
KSR KUEBLER Nevnau-Messtochnic AG — ! KSR KUEBLER Nveau-Messtechnik AG -
Heineich-Kuether-Platz 1 Heineich-Kuether-Platz 1
60430 Zwingerberg, Germany 3439 Zwingerberg, Germany
Type: Type:
BMNA-25/400C-M 1000-V60x2- BMNA-25/400C-M 1000-VE0x2-
@/ MRA/SAP-ZVSS185/PN25/R48H MRA/SAP-ZVSS185/PN25/R48H
g\ Chamber Mat.: SS316Ti Chamber Mat.: SS316Ti
T PS: 0.5 bar PT= 0.7 bar P5: 0,5 bar PT= 0.7 bar
@————— TS -10..+160°C TS: -10...+160°C
_—SG: 980kgm S.G. 980 kg/m?
®/ Floal: ZVSS 185/PN25/R48H Float: ZVSS 185/PN25/R48H

® Tag No.: 10MAL43CLO02Z Tag No.: 10MAL43CLO0Z
@/ Ser. No.: 20007BH7 Ser. No.: 20007BH7

~ e 3
2 @ 43 @

" [WIKA

Especificagdo do modelo
Material da camara bypass

® 0 e

PS: Pressao de operacéao
PT: Pressao teste

faixa de temperatura do meio permitida
Densidade do meio

Modelo da boia

Identificagdo do instrumento (TAG)
Numero de série

®0 0066

as instrugdes de operacéao!

'| Antes da montagem e comissionamento do instrumento, leia

—
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4. Transporte .../ 5. Comissionamento, operacao

4. Transporte, embalagem e armazenamento

4.1 Transporte

Verificar durante a entrega se ndo houve nenhum dano no indicador de
nivel tipo bypass causado pelo transporte.
Comunicar imediatamente em caso de danos constatados.

4.2 Embalagem e armazenamento
A embalagem s6 deve ser removida logo antes do comissionamento.

5. Comissionamento, operacao

B Observe todas as instrugdes informadas na embalagem de envio
para remover os dispositivos com seguranca apos o transporte.

B Retirar cuidadosamente o indicador de nivel tipo bypass da
embalagem!

B Quando desembalar, verifique todos os componentes para quaisquer
danos externos.

5.1 Preparacao de montagem

B Retirar a boia fixada no indicador de nivel tipo bypass da camara
bypass e remover a embalagem de transporte.

B Retirar a capa de protecao da conexao ao processo

B Confira que as superficies seladas da camara ou do indicador de
nivel tipo bypass estejam limpos e ndo apresentam nenhum defeito
mecanico.

m \Verificar as dimensdes da conexao (distancia de centro a centro) e o
alinhamento da conexao ao processo na camara.

10 Instrucdes de operacéo do indicador de nivel tipo bypass, modelo BNA
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5. Comissionamento, operacao

Inicializacao do indicador magnético e contato magnético
Mover lentamente a boia integrada de baixo para cima no indicador
magnético e depois descer novamente.
Alinhe em seguida os contatos
magnéticos instalados seguindo os e
mesmos principios. Para indicadores

de nivel tipo bypass com isolagao

e indicador magnético com fixagao
plexiglas, a boia deve ser movida para
cima e para baixo no interior do tubo.
Para indicadores magnéticos com
conexdes de gas purga, estas

conexdes devem ter um selo

hermético. Favor consultar nesse

caso a montagem e as instrucbes de
operagao para indicador magnético

com conexao de gas purga.

5.2 Montagem

m Observe os valores do torque
dos parafusos especificados em
trabalhos com tubulagdes.

B |Instalar o indicador de nivel tipo
bypass sem tenséao

B Na selecé@o do material de
montagem (vedacao, parafusos, =
anéis e porcas) leve em
consideragao as condicdes
do processo. A adequagéo da
vedacgao deve ser especificada
com relagéo ao meio e ao seu
vapor.

T = Projecédo Superior

M = Distancia de centro a centro

U = Projecgéo inferior
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5. Comissionamento, operacao

Em adigéo, garanta que eles tenham uma resisténcia a corrosao
correspondente.O indicador de nivel tipo bypass é montado na posicao
vertical na cAmara para ser monitorado usando a conexao ao processo
(1) fornecido. Selos (2), Parafusos (3), arruelas (4) e porcas (5)
adaptados a conexao ao processo devem ser usados para montagem
Se necessario, as valvulas de fechamento devem ser montadas entre a
camara e o bypass.

Instalando a béia

B Limpe a boia de tudo que pode obstruir a area do sistema da mesma.

B Remover o flange inferior (7) e inserir a bdia (6) no tubo fundo do
tubo (a indicagao "superior" ou um coédigo tipo legivel indica o alto da
béia)

B Colocar a vedagao sobre o flange inferior

B Substituir a flange inferior e fixar no lugar usando os parafusos

5.3 Comissionamento

Se o indicador de nivel tipo bypass estiver equipado de valvulas de

fechamento entre a conexa@o ao processo e o tanque, é necessario

proceder como a seguir:

B Fechar todas as conexdes onde possa haver vazamento e/ou alivio
no indicador de nivel tipo bypass

B Abrir lentamente a valvula de fechamento na conexao ao
processo superior

B Abrir a valvula de fechamento da conexao ao processo inferior de
maneira que o liquido vaze na cAmara bypasse e a béia suba para
o topo. O sistema magnético transforma os elementos de indicacao
magnéticas de "claros" para "escuros". O nivel de preenchimento
atual é indicado depois da equalizacéo de liquidos entre a cdmara e
o indicador de nivel tipo bypass.

B Observe sempre a montagem e as instrugées de operacéo dos
acessorios antes de comecar a usar

Indicador de nivel tipo bypass com jaqueta de aquecimento
Nessa versao, o tubo tipo bypass é cercado por um segundo tubo
Liquido quente ou vapor (transportador de calor) pode vazar nos véaos
através de duas conexdes Os materiais usados devem ser projetados
para essas condi¢coes.

12 Instrucdes de operacéo do indicador de nivel tipo bypass, modelo BNA
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5. Comissionamento, operacao / 6. Falhas

AVISO!

A jaqueta de aquecimento do indicador de nivel tipo bypass
pode somente ser utilizada de acordo com os valores
maximos de temperatura e pressao.

Fixacao dos acessérios para o indicador de nivel tipos bypass
Para os acessorios de montagem (por exemplo. sensores BLR ou
BLM, ou contatos BGU), os valores maximos relevantes ao instrumento
devem ser considerados. As leis e diretivas aplicaveis para todo o
conjunto e para o objetivo da aplicacéo devem ser respeitados.

6. Falhas

A tabela a seguir contém as causas mais frequentes de
falhas e as contramedidas necessarias.

[Fathas______|Causas __________|Medidas |

O indicador de O tamanho das roscas ou o Modificagdo no tanque
nivel tipo bypass  tamanho das flanges para o Retornar para a fabrica
nao pode ser indicador de nivel tipo bypass
fixado no lugar ndo correspondem
previsto na A rosca no acoplamento Retrabalhar a conexao
camara rosqueado na camara esta ou substituir a conexao
defeituosa roscada
A rosca de montagem no Retornar para a fabrica
indicador de nivel tipo bypass
esta defeituosa

A distancia de centro acentro  Modificagdo no tanque
da camara nao tem correlagao

com o indicador de nivel tipo  Retornar para a fabrica
bypass

Conexdes ao processo nao Modificagdo no tanque
sao fixadas paralelamente uma
aoutra
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6. Falhas / 7. Manutencéao e limpeza

CUIDADO!

Ferimentos, danos ao patrimonio e ao meio ambiente

Se os defeitos nao puderem ser eliminados através das

medidas listadas, o instrumento deve ser tirado de operagéo

imediatamente.

» Garantir que nao existe nenhuma pressao presente e a
impeca de ser colocada em operagao por engano.

» Entre em contato com o fabricante.

» Se a devolugao for necessario, siga as instrucdes no
capitulo 8.2 “Devolugéo”.

7. Manutencéo e limpeza

7.1 Manutencéao

Quando usado corretamente, os indicadores de nivel tipo bypass
dispensam manutencéo. Entretanto, eles devem ser sujeitos a
inspegdes visuais durante a manutencao regular.

PERIGO!
Trabalho em tanques envolve risco de intoxicacdo e
sufocamento. N&o é permitida a execucdo de nenhum

trabalho a menos que adotando as medidas protetivas
pessoais adequadas (ex. equipamentos de protecédo
respiratoria, roupa protetora, etc.).

Os reparos s6 devem ser efetuados pelo fabricante.
O bom funcionamento do indicador de nivel tipo bypass

somente é garantido se 0s acessorios e as pecas usadas
forem originais.
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7. Manutencao e limpeza / 8. Desmontagem ...

7.2 Limpeza

CUIDADO!
Ferimentos, danos ao patriménio e ao meio ambiente

Limpeza inadequada pode resultar em ferimentos, danos
ao patriménio e ao meio ambiente. Eventuais residuos em
instrumentos desmontados podem resultar em risco para as
pessoas, ambiente e para 0s equipamentos.

» Enxague ou limpe o instrumento removido.

» Tome as medidas de precaucdo adequadas.

1. Antes da limpeza, retire o instrumento do processo e desconecte a
fonte de alimentagéo.

2. Limpe o instrumento cuidadosamente com um pano umido.

3. As conexdes elétricas nao devem entrar em contato com a umidade!

CUIDADO!
Danos a propriedade
Limpeza inadequada pode causar danos ao instrumento!

» Na&o utilize quaisquer agentes agressivos de limpeza.
» Nao utilize objetos afilados ou duros para a limpeza.

8. Desmontagem, devolucéao e descarte

AVISO!
Ferimentos, danos ao patriménio e ao meio ambiente
por meios residuais.

Eventuais residuos em instrumentos desmontados podem

resultar em risco para as pessoas, ambiente e para os

equipamentos.

» Lave ou limpe o instrumento desmontado, para proteger
as pessoas e ao meio ambiente da exposicao de residuos
de processo.

8.1 Desmontagem

Apenas desmonte o instrumento de medi¢do uma vez que o sistema
tenha sido despressurizado e a alimentacdo desconectada!
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8. Desmontagem, devolucéao e .../ 9. Especificacoes

8.2 Devolucao

Lavar ou limpar o indicador de nivel tipo bypass desmontado antes
de retorna-lo, afim de proteger os funcionarios e o ambiente de toda
exposicdes a residuos do meio.

Informacdes sobre devolugdes podem ser encontradas na
area de “Servigos” no website.

8.3 Descarte

O descarte incorreto pode colocar em risco 0 meio ambiente.
Descarte os componentes do instrumento e a embalagem de forma
compativel com os regulamentos de descarte de residuos especificos
na legislacéo vigente.

9. Especificacoes

Indicador

de nivel tipo
bypass

Versao compacta,
modelo BNA-C

Versao padrao,
modelo BNA-S

Versao para
alta pressao,
modelo BNA-H

Versao de
plastico, modelo
BNA-P

Versao DUPlus,
padrao, modelo
BNA-SD

Versao DUPlus,

pressao alta,
modelo BNA-HD

Aco inoxidavel 1.4571
(316Ti)

Aco inoxidavel 1.4571 64
(316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Aco inoxidavel 1.4571 400
(316Ti), 1.4404 (316L)

PP, PVDF 6

Aco inoxidavel 1.4571 64
(316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Aco inoxidavel 1.4571 160
(316Ti), 1.4404 (316L),
1.4401/1.4404 (316/316L)

Temperatura
maxima em

°C
-196 ... +150

-196 ... +450

-196 ... +450

-10...+100

-196 ... +450

-196 ... +450
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9. Especificacoes

Indicador

Temperatura

maxima em

de nivel tipo
bypass

Versdo gas liquido Aco inoxidavel 1.4571 25 -60 ... +300
/KOPlus, modelo  (316Ti), 1.4404 (316L)
BNA-L
Materiais Aco inoxidavel 6Mo 1.4547 250 -196 ... +450
especiais, modelo (UNS S31254)
BNA-X Aco inoxidavel 1.4571 16 depende do
(316Ti) com revestimento meio
interno de E-CTFE, ETFE
ou PTFE
Titanio 3.7035 64 -196 ... +450
Hastelloy C276 (2.4819) 160 -196 ... +450
Versdo com Aco inoxidavel 1.4571 64 -60 ... +450
isolamento (316Ti), 1.4404 (316L)

especial (heating
jacket), modelo
BNA-J
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Subsidiarias da KSR Kuebler no mundo podem ser encontrados online em www.wika.com.br.
Subsidiarias da WIKA no mundo podem ser encontrados em www.wika.com.br.

Contato do fabricante: Contato de vendas:

WIKAI| WIKA

WIKA do Brasil Industria e Comercio LTDA WIKA do Brasil Ind. e Com. Ltda.

Av. Ursula Wiegand, 03 Av. Ursula Wiegand, 03
18560-000 - Poligono Industrial - Iperé - SP Poligono Industrial
Tel. +55 15 3459-9700 18560-000 Ipero - SP / Brasil

Tel.  +55 15 3459-9700
vendas@wika.com.br
www.wika.com.br vendas@wika.com.br
www.wika.com.br
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